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Oz

Klasik Tiirk edebiyatinin didaktik yoniinii 6n plana ¢ikaran nasihatname tiiriindeki eserler disinda
divanlarda nasihat iceren beyitlerin oldugu siirler de mevcuttur. Ozellikle gazellerin ana konusu olan
agk-magik-asik etrafinda olusan beyitlerde asikhik sifatlarnin anlatimi sirasinda 4siga yapilan
nasihatler s6z konusudur. Asik pozisyonunda olan sair disinda zahid, sofu, nésih, vaiz, hace, akil,
fakih, molla, seyh gibi ashnda siirde aym tipi temsil edenler de 4siga nasihatta bulunmaktadirlar.
Farkh bir hayat goriisiinii temsil eden bu tiplerle 4sigin ddima zitlasmasi s6z konusudur. Ozellikle
zahid ile olan Kkisilik, hayat felsefesi, yasayis tarzi ve davranis ayriigi bakimindan onunla ¢atisma
halindedir. Bu makalede farkl yiizyillara ait belli bash divanlarda yer alan, 4s18a nasihat niteligindeki
beyitler tespit edilerek as1ga nasihat edenler ve bunlara asigin verdigi cevaplar; ayrica sairin asiga
olan nasihatleri incelenmistir. Asigin kendisine nasihat edenlere verdigi cevaplara dikkat cekilmistir.
Calismada, nasihatin igerigi ve genel olarak nasihatname tiiriine deginildikten sonra divan siirinde
asik tipi ve 6zellikleri, diger tiplerle miinasebeti hakkinda bilgi verilmistir. Asiga nasihat eden zahid
tipini temsil eden kisiler ve verdikleri nasihatler konusunda bir degerlendirme yapilmistir. Asiga

nasihat edenlere onun verdigi cevaplar 6rneklendirilmistir.
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Those who give advices to the lover in divan poetry and the answers of lover to
thems

Abstract

Apart from the nasihatnama and pendnama (the literature works containing advices), that highlight
the didactic aspect of classical Turkish literature, there are also poems in divans containing couplets
wiht advice. Especially in the couplets formed around “love-beloved-lover”, which is the main subject
of the ghazals, there are advices given to the lover (ashiq) while explaining the attributes and status
of him. Apart from the poet who is in the lover (ashiq) position in poem, people who actually represent
the same type in poetry, such as the ascetic (zahid), sofi, the preacher, the wise man (akil), the jurist
(fakih), the mullah, the sheikh etc also give advice to the lover. There is always conflict between the
lover and these types, who represent a different lifeview. Particularly, he is in conflict with the ascetic
in terms of personality, life philosophy, lifestyle and behavioral differences. In this article, couplets
that serve as advice to the lover in major divans from different centuries, have been identified, and
those who advise the lover and the answers given by the lover to them are pointed, as well as the
poet's advice to the lover, have been examined. Attention was drawn to the answers of the lover given
to those who advised him. In this study, after touching on the content of advice and the type of advice
works in general, information about the lover type and its characteristics in divan poetry and its
relationship with other types was given. Review and conclusion were made about the people who
represent the ascetic type who advise the lover and the advice he gave them. The answers of lover to
those who advise him are exemplified from poems of poets.

Keywords: divan poetry, advice, advice giver, preacher, ascetic, lover character, love
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Ogiit verici tarzda yazilmis olan didaktik eserlere nasihatname adi verilir (Pala, 1995, s. 419). “Saf, halis
olmak, kotiiliikk ve bozukluktan uzak bulunmak, iyi niyet sahibi olmak ve bagkasinin iyiligini istemek”
anlamlarindaki “nush” kokiinden gelen “nasihat” kelimesi, “bagkasinin hata ve kusurunu gidermek icin
gosterilen caba; iyiligi tesvik, kotiiliikten sakindirmak iizere verilen 6giit” manalarini kapsamaktadir

(Cagrici, 2006, s. 408). Arapca “va’z” veya Farsca “pend” kelimeleri de “nasihat” kelimesinin
esanlamhlardir (Devellioglu, 1998, s. 808).

Eski Tiirk edebiyatinda insanlar1 iyiye, giizele ve dogruya yoneltmek ve devlete yararh; islamiyet’in
erdemlerini sahsinda yasayan iyi ahlakli fertler yetistirmek amaciyla yazilan manzum eserlere genel
olarak nasihatname, pendname veya 6gilitname adi verilir (Kaplan, 2008, s.1). Nasihatnameler mesnevi
nazim sekliyle yazildig: gibi kiiciik manzumeler halinde de yazilabilir. Kaside ve musammat geklinde
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yazilan nasihatnamelere de rastlanir (Pala, 1995, 419). Kaynagin1 Kuran-1 Kerim ve hadislerden alan
nasihatnameler, dini 6giitler vererek IslAm dininin emir ve yasaklar ile “giizel insan” anlayisini esas
almakla beraber toplum kaideleri ve nasihatnadme yazarinin kendi hayat tecriibesini ve hayata dair
gozlemlerini iceren 6gretici nitelikte eserlerdir.

Tiirk edebiyatinin ilk yazili 6rneklerinden itibaren goriilen nasihat gelenegi, her donemde eser olarak
kaleme alinmistir. Bu konuda yazilmis Dogu edebiyatindaki Kelile ve Dimne, Mesnevi-i Manevi, Pend-
1 Attar ve Kabusndme Tiirk edebiyatini etkileyen 6nemli eserlerdir. Telif veya terciime yoluyla yazilan
Tiirk¢e nasihatndme veya pendname adiyla bilinen eserlerin yiizyillar i¢cinde pek ¢ok 6rneklerini gormek
miimkiindiir. Kutadgu Bilig, Atabetiil-Hakaik, Divan-1 Hikmet ve Risaletiin-Nushiyye gibi
nasihatname yazicihgn ilk 6rnekleri yaninda, Dede Omer Riiseni'nin Pendndme’si, Edirneli Nazmi'nin
Pend-i Attar Terciimesi, Giivahinin Pendname’si, Safi Mehmed Efendinin Giilsen-i Pend’i, Koc¢i Bey'in
Risdle’si, Nabi’nin Hayriyye’si, Omer Zarifinin Pendnamesi, SiinbiilzAde Vehbinin Lutfiyye’si tiiriin
en taninmis ornekleri arasindadir (Pala, 2006, s. 410). Bunlardan evlada yazilmis olanlarin samimiyet
ve sicaklik bakimindan 6zel bir yeri vardir (Oztiirk, 2013, s. 2-3).

Dini, tasavvufi, ahlaki, sosyal konulara gore farkli basliklarda toplanabilecek nasihatndmelerin temel
amaci, belli bir diinya goriisiiniin ya da ideal insan tipinin ortaya konulmasidir (Vanli, 2015, s. 441).

Toplumun sesi sayilan sairler, iyiye sevk etmek, iyiligi asilamak gibi toplumsal hayatin diizenlenmesinde
ve huzurun tesis edilmesinde 6nemi biiyiik olan nasihat aktarmay1 kendilerine gorev bilmigler ve bu
konuda verdikleri eserleriyle 6nemli rol oynamiglardir. Babanin ogula nasihat yazmasi ¢cocuk sevgisi,
dini sorumluluklar, toplumsal kaideler ve aile sayginlig1 gibi sebeplere baglanir (Oztiirk 2013, s. 4-5).
Ebeveynden cocuga nasihati annenin kizina yaptigi nasihat seklinde de goriiliir. Leyld ve Mecniin
mesnevisinde Leylanin annesi kizina aile serefi ve kiz degeri konusunda nasihatte bulunmaktadir.

Sair veya yazarin muhatabina verdigi nasihatlerin konulari; dini-ahlaki konulardan toplumsal hayattaki
iligkilere kadar; devlet yonetiminden kisinin meslek secimine, dostluk kurmasina, evlilik yapmasina
kadar; hatta aligveris ve hamama gitmenin en uygun vakitleri olarak hayatin cesitli alanlariyla ilgili
sekillenebilmektedir.

Nasihat igerikli miistakil eserler disinda divan edebiyatinda 6gretici-hikemi tarzda yazilan siirler de
coktur. Hikmet igerikli bu ornekleri, varlik felsefesi, hayata bakis, diinya diizeni, toplumsal diizen ve
ahlak konusunda aktarilan sair diislincelerinde gérmek miimkiindiir. Bunun yani sira bazen sairin so6zii,
okuyucuya farkl konularda 6giitleri de icermektedir. Divanlarda yer alan nasihat tiiriindeki bu siirler
veya beyitlerde asik pozisyonunda olan sair, basta asik olmak {izere onun agziyla digerlerine nasihatte
bulunmaktadir. Agsk ve asik ile ilgili nasihatler; cesitli nazim sekilleriyle yazilmig siirler ve beyitler
halinde divanlarda yer almaktadir. Divan siirinde sairler birtakim 6giit ve tavsiyelerle dsiga bu konuda
rehberlik etmektedir. Bu 6giitler, daha ¢ok asigin agk yolunda uymasi gereken kurallar ve sakinmasi
gereken tutum ve davraniglar yoniindedir. Bu konuda sair bazinda (Giiltekin, 2013; Vanli, 2015) ve belli
bir yiizyildaki divanlar1 esas alan calismalar mevcuttur (Mollahaliloglu, Akkus, 2023). Nasihatname
yazma gelenegiyle ilgili tiir 6rneklerini ele alan calismalar da vardir (Kaplan, 2008; Oztiirk, 2013;
Durdu, 2008). Bu makalede, as1ga zahid, nasih, vaiz, sifi gibi olumsuz insan tipinin yaptig1 nasihatler
esas alinarak asigin bunlara verdigi cevaba dikkat ¢ekilmeye ¢alisilmistir. Bu cevaplarda asigin nasihat
kabul etmedigi goriilmiistiir. Hatta bu kisilerin bos, degersiz nasihatlerinin asi1gin huzurunu kacirdig ve
bazen de kizdirdig1 anlasilmaktadir. Ayrica dsik digerleriyle olan miinasebetinde onlara nasihatte
bulunmaktadir. Siirdeki asik tipi olan sairin kendine, gonliine hitaben yaptigi nasihatler de so6z
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konusudur. Bu nasihatler ¢ogunlukla agk, sevgilinin cefas1 karsisindaki asigin tutumu, hayata bakis,
ahlak ve kisilik konusundadir.

1-Asik tipi

Divan sairliginin yolu, en basta asiklik rol ve hiiviyetini kabullenisten ge¢cmektedir. Sairin ask duygusunu
siirine mihver yapmasi, kendini muhakkak asik pozisyonunda gostermesi bu edebiyatin uyulmasi sart
olan adabindandir (Akiin, 1994, s. 414). Kadin sairlerinin ve hiikiimdar sairlerinin siirinde terenniim
ettigi agk aymi olup sairlerin agk karsisindaki tutumlari, biirtindiikleri psikolojik haller aynidir. Cizilen
sevgili tipi de ortaktir. Sairlerin mesleki veya sosyal seviyelerine ve hayatlarindaki gerceklilige gore
degismeyen, edebiyatin kurallar1 cercevesinde belirlenen ortak mazmunlarla tasvir edilen ideal bir
sevgili tipidir (Akiin, 1994, s. 414-415). Bu sevgili, cinsiyetten soyutlanmis, kusursuz ve mitkemmel bir
giizelligi temsil eden bir tiptir. Onun sahip oldugu giizellik; en seckin tabirler ve benzetmelerle anlatilan,
en glizel sifatlarla vasfedilen ve en miibalagal kelimelerle medhedilen, hayranlik uyandiran ve kendine
asik birakan giizellik kavraminin kendisidir.

Islenen duygu ve konu acismndan bakildiginda divan siirinin merkezini ask olusturmaktadir. Ask
konusunda divan edebiyatinin sozii bitmez. Bu edebiyatta her vesile ile agktan s6z edilir. Gazellerin ana
konusu agktir. Siirde anlatilan agk, miicerred giizellige duyulan agktir. Divan siirinde agk, asik ile ma’stik
arasinda daha cok as181 ilgilendiren bir durumdur (Pala, 1995: 54).

Divan siirinde anlatilan agk beseri agk ve ilahi agk olarak iki cesittir. Divan siirinin anlam yapis1 ve
muhteva zenginligi her iki boyutta ele alinmasina imkan vermektedir. Oyle ki, mutasavvif olmayan
sairlerin beyitlerinde de anlatilan askin tasavvufi yoruma acik oldugu goriilmektedir. Ik bakista beseri
agki terenniim ettigi izlenimini veren beyitlerin arkasinda ilahi agkin oldugunu séylemek miimkiindiir.
Ister beseri olsun ister ilahi ask anlatilan esasen askin 6zii, yani ask duygusunun derinligi ve yiiceligidir.
Beseri veya ilahi agk insanm olgunlastiran 6nemli manevi haldir.

Divan edebiyatinda sair daima asiktir. Divan siirinin eksenini olusturan agsk konusunun anlatiminda
kullanilan “4sik-ma’stik-agyar” ticgeninin birinci figlirtidiir. Sairler asik tipini ¢izerken fiziki ve ruhi
portresini verirler. Asik sevgilinin sarhosudur. Onun ugrunda canini vermeye hazirdir. Séziinde durur,
sadiktir. Sevgiliden gelen her tiirlii eziyete katlanir. Agsk yolu ne kadar tehlikeli olsa da o her seye
sabreder ve bu yolda yalin ayak bas1 acik yiiriir. Sevgiliden ayr1 diismek onun icin 6liimden beterdir. Asik
daima niyaz edendir; yalvarmaktan bikmaz. Takatsiz, kararsiz, iradesizdir (Pala, 1995, s. 54). Buna

benzer asigin bircok sifat1 vardir.

Asik tasavvufi manada ilahi aski arayan kisidir. Asigin sifatlan ciintinluk, seydalik, mestlik, sarhosluk,
ariflik, kamil insan olma vb. tasavvufi anlamda da beyitlerde yer alir. Bu durumda tasavvufi yorumda
sarap, saki, meyhéne birer sembolik anlam kazanir.

Asik, sevgiliden baska, zaman, felek, talih, agyardan da zuliim gormektedir. Siirekli aglar, kanh gozyast
doker, goziine uyku girmez, ah u feryat eder. Acidan yakasi yirtik (¢ak), kan yutar, cigeri kebap olur;
deniz ve nehir gibi cosar. Hastadir, yaralidir, aklin1 yitirmistir, divAnedir. Asigm gozii yashdir. Gézyasi
nehir gibi akar. Yiizii solgundur. Boynu biikiik dolasir, bedeni dii-ta, dal, re, zel harfi gibi egridir. Asik,
olumsuz ozelliklerle doludur: bi-karar, bi-sabr, dil-i piir-hiin; giryan, caresiz (bi-cire, na-car), mest,
sarhos; stiride-dil, gam-har, hayran, kendinden ge¢mis, bi-hiis, bas1 donmiis (ser-gerdan, ser-mest); dil-
sikeste, inleyen (zar), giigsiiz, zayif, takatsiz, ayagi bagh (pa-bend), esir vb. (Pala, 1995, s. 52).
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Asik yiizii solgun, sararmis, yeme icmeden ve uykudan kesilmis, bir deri bir kemik misali, viicudu iki
biikliim, gece giindiiz ah ve feryat ederek dolagmaktadir. Genelde siirde as1gin sar1 solgun benzi sararmis
sonbahar yapragina benzetilir. Renk itibariyle altin (zer) de asigin yiiziiniin benzetilenidir. Babiir bir
riibaisinde sevgiliden kendisine merhamet gostermesini isterken ne kadar sarardigini anlatmak i¢in ona
bir turung (portakal) gonderdigini ifade etmigtir:

Kaygungm ¢ike ¢ike karipdur Babiir
Rahm eyle ki 6ziidin bariptur Babiir
Nareng yiberdi sanga kim bilgey sin
Ya'ni ki bu nev’ sargaruptur Babiir (R. 164) (Yiicel, 1995, s. 222)

“Senin kaygini ¢eke ¢eke Babiir ihtiyarlamistir. Babiir'’e merhamet et, ¢linkii kendinden gecmistir.
Babiir’lin nasil sarardigini bilmen icin sana portakal gondermistir.”

Asik, sevgilinin giizelliginden bahsederken onun giizellik unsurlarim sayar. Sevgiliye dair her sey onun
icin kutsaldir. Sevgilinin giizellik unsurlarim vasfeden binlerce beyitler disinda as181 ve asiklik halini
anlatan beyitler de hayli ¢oktur. Kendinden bahsettigi zaman da asik yukaridaki sifatlarimi zikreder,
halini sevgiliye anlatir, dert yanar, sevgiliden liituf ve merhamet bekler. Asik sevgiliye yalvarmaktan
bikmaz. Asig1n sevgilinin cefas1 karsisindaki tutumu cefaya katlanmak, sabir gostermek, canla basla ona
boyun egmektir. Clinkii agigin isi budur:

Sabr iderem ‘skunun derdi vii hicriin dagina

‘Asik olan kisiniin isi bu olur dagi ne (Ahmedi G. 578/1) (Akdogan, t.y., s.542)

Asigin cektigi 1zdiraptan kurtulusu ya sabir ya da sefer iledir. Asik daima birinci yolu secse de nadir de
olsa bazen seferi de tercih ettigi goriiliir. Babiiriin asagidaki riibaisinde sevgilinin cevr ii cefasi,
vefasizlig1 ve acimasizligindan dolay: sitem eden asik careyi bagim alip olabildigince uzaklara gitmekte
gormektedir:

Min nige cefa vii cevringe sabr itey
Bir zerre vefa vii mihr yok sinde nitey
Ciin basim ayagingga koyarga yaramas

Basumm alip ayak yitkencge kitey Babiir (R. 134) (Yiicel, 1995, s. 214)

“Senin cefa ve cevrine ben ne kadar sabredeyim? Sende bir zerre vefa ve acima yoktur, ne yapayim?
Bagimi ayagina koymaya yaramadigindan ayaklarimin gotiirdiigii kadar bagimi alip gideyim.”

Asigin gidasi iiziintiidiir. Asik, sevgilinin zulmii, cevr i cefalarim istemektedir. Sevgiliden gelen cefa
taglari, as1ga bagkalarinin sekerinden daha tathdir:

Yardan seng-i cefalar kim bana togru geliir

Illeriin kand ii nebatindan bana tatlu geliir (Tashcah Yahya, G. 93/1) (Cavusoglu, 2023, s. 292)

Sevgiliden gelen her tiirlii eziyet, zuliim, cefa as1gin makbuliidiir. O, her seye katlanir, sabreder; cefa bile
olsa sevgiliden geldigi i¢in razidir. Sevgilinin eziyet etmesi ona goniil eglencesi olarak gelir:

Ey perti cevr ii cefan ile beni korkutma

Goniil eglencesidiir Gdem olana gam-11sk (Taslhcal Yahya, G. 204/2) (Cavusoglu, 2023, s. 346)
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Asigin yakindigi durum ise sevgilinin ona karsi tegafulii, umursamazligi, sogukkanlhihgl, onu fark
etmemesidir. Yoksa eziyet, cefa asigin istedigi seydir. Onu bunlar degil, sevgilinin kayitsizligi korkutur.
Asik, sevgilinin ayrihig, kendisine kars1 kayitsizhig1 disinda ne 6liim ne de 6biir diinyadaki azaplardan
korkar. Agk, asig1 bu diinyada korkusuzlastirdig i¢in ahiret yolunda ecel kapisindan 6tiirii gam yemez:

Ahiret yohnda derbend-i ecelden gam yimez

Asika diinyada bi-perva ider sevda-y1 1sk (Tashcal Yahya, G.201/4) (Cavusoglu, 2023, s. 345)

Divan siirinin agk geleneginde; biitiin sizlanmiglara ragmen, cefaya tahammiil felsefesi icinden gegen
As181n sabretme ve olgunlasma seviyesine kadar yiikselisi yer alir. Asik ask 1zdirabindan hosnuttur. Bu
agk acisindan kurtulmak istememektedir. Onun derdine ila¢ bulunmaz. Derdinin dermani yine derdin
kendisidir:

Derd imis derméan-1 asik derde derman et heman

Derd-i derd derman demis bu derde du derda-i ask (Ustili) (Isen, 1990, s. 154; Kola, 2016, s. 85)

Asigin yarasi onulmaz, derdine ilac asla bulunmaz. Tabipler onu tedavide aciz kalir. Asigin derdine
tedbir cire bulunmaz. Ask derdinin dermam sevgilidedir. Asik, ask acisim cekmekten hosnuttur,
iyilesmeyi, bu dertten kurtulmay: istememektedir.

Isk derdiyle hosem el ¢ek ilacumdan tabib

Kailma derman kim heldkiim zehr-i dermanundadir (Fuziili) (Tarlan, 20009, s. 244)

Asik sevgilinin aski yolunda canim verir. Onun icin diinyadan gecmek, canmi vermek kolay; ancak
sevgiliden gecmek zordur. Asik olanin, tipki muma 4sik pervane gibi onun atesine kendini kaptirip
yanarak canini vermesi gerekir:

Asik olan sem’ bigi can oda yahmah gerek

Kendiizin pervane bigi oddan kaguran neng olur (Ahmedi G. 265/6) (Akdogan, t.y., s. 387)
*X¥

Asika diinya vii can terk eylemek asan olur

Lik canan terkini itmek geliipdiir cana gii¢ (Avni G. 6/3) (Dogan, t.y., s. 3)

Asikhk akli birakmayi, sarhoslugu gerektirir. Zaten asiga akil gerekmez. Asik aklimi agkin sarabinda
yitirmistir. Sarhos olanin akh da kitab1 anlamaz. Asigin ask sarhosu olmadan askin kitabin1 bilmesi
miimkiin degildir:

Ben meste dime akluni almis sarab-1 15k

Bu akl ile bilinmez efendi kitab-11sk (Emri, G.249/1) (Sarag, 2002, s. 151)

Asigin diger sifatlar1 arasinda divine, deli, bi-his, ciinfin, mecnfin, seydad da cok sik kullanilan
tabirlerdir. Ask a1 aklinmi yitirmesine sebep olur, onu divaneye doniistiiriir. Divane asiklara nasihat
ve akil gerekmez. Asik bu divanelikten memnundur ve nasihat istemez. DivAneye zincir vuruldugu gibi,
asiga da sevgilinin sacinin zinciri takilir. Divanelik dsikhikla bagdastirilan bir sifattir. Asiklik halini
bilmeyenler ve anlamayanlar ona deli divane demistir:

Asikam ben demesin kimse bana divéane

Bana divane diyendir sGnema divane (Necati G. 514/1) (Tarlan, 1992, s. 379)
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Asik agk halini gizleyememektedir. Solgun benzi, aglamas, ettigi ah ve feryads, akittigi kanh gozyaslari
onun sirrini ortaya ¢ikarmaktadir, asiklik halini ele vermektedir:

Fas oldi ciimle sirrum yasum ¢ii akdr sir sir

Arz etdi maceray ol kan olast bir bir (Hayreti G. 119/1) (Cavusoglu ve Tanyeri, 2023, S. 140)

Asig1n sararms yiizii, gozyasi ve ettigi ahlar askin gammazi (ele veren) olmasaydi galiba alemde agk sirr1
yayllmazdi:

Galiba alemde fas olmazdi ola raz-11sk

Ry~ zer i girye vii ah olmasa gammaz-11sk (Zati) (Tarlan, 1970, s. 164; Kola, 2016, s. 86)

Her ne kadar agki sir gibi saklamak gerektigi istense de asik elinde olmadan bu sirr fas eylemektedir.
Bazen de sair bilerek agki gizlememek, sadece sevgilinin degil, digerlerinin de onun agkini bilmesini
oglitlemektedir. Asagidaki beyitte sair 4s1ga o servi gibi giizeli sevdigini herkesin bilmesi i¢in sinesinde
elifler gibi kesikler yapmasimi soylemektedir. Servi ve elif sevgilinin boyunun simgelesmis birer
benzetme unsurlari olarak beyitte yerini almistir:

Sinende ask ile elifler kes
Bilsiin ol selvi sevdiigtin her kes (Baki G. 210/1) (Kiiglik, t.y., s. 168)

Bazen de sair, yakinlik duydugu, kendine mal ettigi, kendini asik yerine koyarak olaylara onun goziiyle
bakip onun agziyla konustugu asi1g1 diger Asiklardan iistiin tutar. Ozellikle ask konusunda sembollesmis
agk kahramanlariyla kendini kiyaslarken sair onlarin agk konusunda kendisine ulasamayacagini
vurgular. Bunun gibi, agk konusunda kendisinde daha fazla yetenek oldugunu, gercek asigin kendisinin
oldugunu, Mecniin’'un bu konuda sadece adinin bilindigi sdyleyen Fuziili, kendini Mecnlin’dan iistiin
tutar:

Bende Mecniindan fiizun asikhk isti’dadi var

Asik-1 sadik benem Mecniinun ancak adi var (Fuziili) (Pala, 1995, s. 249)

Asikhik konusunda sembollesmis diger bir isim de Ferhad’dir. HikAyede sevdigi Sirin icin dag deldigi
icin divan siirinde bircok beyitte “dag esen, kaziyan” manasinda “ki{ih-ken” olarak gecer. Sairin, “dag eri”
olarak adlandirdigi Ferhad'in tipki bir yaban divanesi olan Mecnun gibi, agkin sahinin dergahinin
adabimi bilmedigini soyleyerek elestirdigi ve agk konusunda yetersiz gordiigii bir asiktir:

Kanda bilsin sah-1 askin dergehi adabim
Kiih-ken bir dag eri Mecniin yaban divanesi (Hayali Beg) (Pala, 1995, s. 391)

Kendisinde ask konusunda daha fazla tecriibesi oldugunu soyleyen sair, ask yolunu secene, ciddiyetsiz
olan Mecnin ile Ferhad1 birakip tecriibeli hizmeti i¢in kendisine bagvurmasini salik vermektedir:

Ko Mecnftin ile Ferhddt iki zen-pdre batildur

Bana gel ister isen hizmet-i pir ihtiyar-11sk (Asik Celebi G. 76/6) (Kili¢, 2017, s. 117; Kola, 2016, s.
87)

Nizami’nin Hamsesti'ndeki mesnevilerinin her birini konu bakimindan tekrar isleyen Ali Sir Nevayi,
Hamse’deki dordiincli mesnevi olan Heft Peyker hikayesinin baskahramani olan Behram’in hal ve
hareketlerini elestirdigi icin ayn1 konuda yazdig1 Seba-yi Seyyar adli eserinde bu olumsuz 6zellikleri
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olmayan yeni bir agk kahramani ¢izmistir. Burada Nizami’nin 6vdiigii bas kahramanin birgok 6zelligini
begenmedigini soylemektedir.4

Asigim ozellikleri aciklanirken sevgiliyle olan diyaloglari, ona sitem etmesi ve yalvarmasi; ondan liituf
beklemesi, merhamet gostermesini dilemesi gibi davranislari sz konusudur. Asigm géziiyle vasfedilen
sevgili daima idealdir. Onun giizellik unsurlar ve asiga yaptigi cevr ii cefa uzun uzadiya anlatilmaktadir.

Asik, sevgili disinda diger kisilere de hitap etmekte, bazilarina cevap vermekte, bazilariyla karsilikl
konugmakta.

2- Asigin diger tiplerle miinasebeti:

Divan edebiyatinda sevgili ve asik tipleri yaninda mesatta, daye, hiiban, giizeller, zahid, vaiz, miiddei,
rind, rakib vb. tiplerden de bahsedildigi goriilmektedir. Sevgilinin yanindaki tiplerden mesatta, daye,
hiiban yardimeci roliinii tistlenirken as1gin diyalogda oldugu tipler zahid, vaiz, rakib ve rinddir. Bu tipler
divan giirinin merkezi olan bagkahramanlar asigin ve sevgilinin 6zelliklerini agiklarken, hareketlerini
vasiflandirirken kullanilan tiplerdir (Sentiirk, 1995, s. 333).

Siirde kliselesmis ozellikleriyle tasvir edilen bu tiplerin her biri ayr1 bir hayat goriisiinii temsil eder.
Rintlik ve ariflik vasiflarini tagiyan “asik” tipini kendine mal eden sair, sevgili yolunda kendine engel
teskil edenleri “rakip” yahut daha genis bir ¢ercevede “agyar”, diinya malina fazla diigkiinleri “hace”,
sahte asiklar1 “miiddei” vb. tiplemeleriyle tenkit ve hicvettigi gibi; gortiniiste dindar gecinip kendini her
firsatta tenkit eden, sonsuz vaaz ve nasihatlerle bunaltan, halki aleyhine kigkirtarak rahatim kagiran,
ancak firsat1 bulunca kendi de nefsine uymay1 ihmal etmeyen sézde dindarlari1 da daha ¢ok “zahit” ve
“stifi” ad1 altinda hedef alir. Sairlerin sevmedigi zahid, siifi, seyh, viiz, fakih, imam, néasih gibi sahislar
asag1 yukar ayni karakter ¢izgileri tasidiklarindan, bu tiplerin tamami da “zahid” yahut “stifi” adlariyla
anilir (isen vd., 2002, s. 300).

Olumsuz tiplerin basinda rakip gelmektedir. Edebi metinlerde basta “hizmetci, gozcii, refakat eden,
kapici, bekei” gibi manalarinda da kullanilan rakip kavrami, daha sonralar1 kendi biinyesinde degisiklige
ugrayan ve sevgiliye mal olan bir kavram olmustur (Sentiirk, s. 334-342). Rakip, asigin sevgiliye
kavusmasinda en biiyiik engeldir. Bu yiizden sevilmez. Asik tarafindan bazen kiifre varacak derecede
lanetlenen bir tiptir. Asik, rakibe her firsatta satasir, en olumsuz mana tasiyan nesnelere benzeterek
onunla alay etmekten geri durmaz. Asik, sevgilide vefa gérmedigi icin bunda rakibi ve agyar: suclar.
Rakip tipinin 6zellikleri sunlardir: sevgilinin yanindan ayrilmaz. Siyah yiizliidiir. Sevgilinin kapisinin
esigini bekler. Asig1 oradan kovar. Eksi yiizlii, ac1 sozlii, soguk ve kurudur. Rakibe miidara edilir. Tas
yiireklidir, engeldir. Cahildir ve kordiir. Asig1 sevgiliden ayirir, yaklastirmaz, saklar. Rakipten korkulur.
Oliimii istenir, karaktersiz, menfaatci, kafir ve dinsizdir. Kendini begenmis. Rakip dev, seytan, kopek,
tilki, esek, domuz, karga, akbaba, kuzgun, baykus, akrep, yilan, diken, 6liim, bah¢ivana benzetilir
(Sentiirk 1995, s. 370-413).5

Klasik edebiyatin énemli bir kisminmi olusturan gazeller, asigin rakiple oldugu kadar zahidle de olan
miicadelesini anlatan binlerce beyitlerle doludur. ikisi de esit derecede asigin diismamdir. Divan
edebiyatinda zahid tipi; cogu zaman sifi, bazen de vaiz, hace, fakih, seyh, molla, imam, nasih, hatib gibi

4 Nevayinin tenkit ettigi hususlar dogrultusunda kendi eserinin hikdye kurgusunu saglamlastirdigi, mitkemmel bir
kahraman tipi ve aski ortaya koydugu bir gercektir (Tural, 2015, s. 25).
5 Divan edebiyatinda rakip tipinin 6zellikleri ve as1g1n rakiple olan miinasebeti hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. Sentiirk,

1995, S. 333-413.
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adlarla karsimiza ¢ikmaktadir. Sairlerin biitiin bu farkli isimlerle kastettikleri, hep ayni insan tipidir
(Sucu, 2007, s. 227, 231). Rakiple birlikte bunlar sairin sevmedigi ve daima elestirdigi olumsuz tiplerdir
ve tamami ayni1 zamanda miiddei tiplerdir (Eren, 2016, s. 608).

Siifi veya zahit tipinin amel ve davramiglar1 soyle 6zetlenebilir: akli rehber edinir, cenneti metheder.
Cehennemi anar. Raks ve sema eder. Riiya ile ¢okca ilgilenir. Uzlette yasar, eglenmez, devletlilere
yakindir. Giizellere bakmaz, 45181 mey ve mahbiibdan meneder. Asiga nasihat ve tan eder. Ayrica katy,
tas ytirekli, gafil, cahil, kendini begenmis, kor, miinafik, riyakar, fitne ve nifak sacar, inkarci ve kafirdir
(Aksoyak, 2014, s. 326; Sentiirk, 1996, s. 1-2).

Asik, sevgiliden baska yukarida anlatilan bu tiplere de hitap etmekte, bazilarina cevap vermekte,
bazilariyla karsilikh diyalog halindedir. Asigin 6zelliklerini anlatihrken daha cok zahid, stifi, vaiz, nasih
adl kisiler kullanilmaktadir. Bunlar asiga cesitli vesilelerle nasihat etmektedir. Bunun karsisinda asigin
verdigi cevaptan nasihat kabul etmedigi gibi, asiklik halini savundugu ve onlarin dar gorisliliigiiyle,
riyakarhig: ve birgok diger olumsuz 6zellikleriyle alay ettigi anlagilmaktadir.

3-Asi1ga nasihat edenler
Nasth:

Arapca nasih kelimesi nasihat eden, 6giit veren manasinda halka dini nasihatler eden kisidir. Kendisine
nasihat edenler arasinda 4s131n en cok diyalogda oldugu ve cevap verdigi kisi nasihtir. Asigin nasihe
hitaben verdigi cevaplarda onun sozlerini elestirdigi, alay ettigi ve nasihatlerini kabul etmedigi
anlagilmaktadir. Halka din konusunda cesitli nasihatler veren nasih, asiga giizele bakmanin, sarap
igmenin yasak oldugunu soyleyerek onu herkesin icinde ayiplamaktadir. Bunun karsisinda asik, nasihin
bu yasaklarini alaya alarak onu giiliing duruma diisiirmektedir:

Riiy-1 hitba bakma 6liirsiin demis nasih dile

Oldiigiine bakmayip perhizin ol bimar sur (Necati G. 187/7) (Tarlan, 1992, s. 234)

Bagka bir cevabinda da kendine ibadet icin mescide gitmeyi 6giitleyen nasihe asik simdi giil vaktinin,
yani bahar mevsiminin oldugunu, boylece ibadeti birakip eglenmek gerektigini soyleyerek onu da bu
yeme-igme ve eglenmeye davet etmektedir:

Nésih variriz mescide varmaz degiliz lik

Giil vakti durur gel beri ibram ko simdi (Necati G. 609/3) (Tarlan, 1992, s. 422)

Baharin gelisiyle ¢cimendeki biilbiil sesi goklere kadar her tarafi doldurunca nasihat edenin nasihatleri
dinlenmez. Biilbiiliin sedas1 nasihati dinletmez:

Cemende biilbiil Gvaz nasthat dinlediir mi gor

Bahar irsiin yine afak piir-sit u sada olsun (Baki G. 351/3) (Kiigiik, t.y., s. 230)

Saire gore, nasihati dinleyip tovbe etsen de bahar, bag bahce ve yar olunca bu bozulmasi1 imkansiz tévbe
kalmaz:

Nasihat isidiiben dut ki eylediin tevbe
Bahdér u bag vii yar ola mi1 bu tevbe nastih (Ahmedi G. 105/3) (Akdogan, t.y., s. 271)
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Nasihe hitaben as181n, onun akilli s6zleri aska mani olamayacag1 yoniindeki cevabi belli ki kendisine
agktan dolay: nasihat ettigi i¢in verilmistir. Nasil ki deniz bir tarafa aksa kimse karsi duramaz, akillinin
sozii de agka mani olamaz:

Aska mani olamaz nasih kelam-1 hits-mend

Kimsene kars: duramaz aksa derya bir yana (Necati G. 3/5) (Tarlan, 1992, s. 152)

Goriildiigi gibi, nasihin sozleri, verdigi nasihatler bosunadir. Asigin gonliine bunlar tesir etmemekte ve
onu degistirmemektedir. icinde bu kadar ask atesi yanan birine nasihin 6giitleri ancak esen bir havadir.
Clinkii askin yakic1 atesiyle goniil nurlanmisken nasihat edenin soguk soézlerinin tesir etmesi
imkansizdir:

Pendi ko ndsih eser etmez dem-i serdin bana

Germ iken tenevviir-i dilde ates-i stizan-1 ask (Hiidayi-i Kadim) (Yekbas, 2005: 306; Kola, 2016, s.
70)

Sair, nasihe seslenerek divane ve riisva olan, ad1 kétiiye ¢ikmis asiktan iyi olmasini istememesini ve ona
nasihat etmeyi birakmasin séyleyerek ona soyle 6giit vermektedir:

Asik-1 riisvdya ey ndsih nasthat eyleme

Isteme nam-1 nigit divane-i bed-namdan (Sehabi, G. 288/4) (Bayak, 2017, s. 227)

Ask ile kotii tin edinmis asik nasihat kabul etmedigi i¢in bu konudaki nasihin ugrasi bogsunadir. Ayni sair
ogilit verene (nasihe) seslenerek bu inatlagsmay: birakmasini salik vermektedir:

Kabtl itmez nasthat 1sk ile bed-nam olan asik

Soziim tut nastha billah lutf it kes bu gavgay (Sehabi G. 397/2) (Bayak, 2017, s. 165)

Bir bagka beyitte sair, 0giit verene seslenerek sevgilinin ve sarabin asiklar icin yasaklanamayacagin
soyler. Dogustan ad1 agk rezili olarak bilinen 4siga ask sembolii olan sarabin ve agkin kendisi olan
sevgilinin yasaklanmasi bosunadir. Dogustan ask rezili olan asik, baba nasihati bile dinlemezken nasihat
okuyanin onu sevgili ve saraptan engellemesi bosunadir:

Nasiha mahbiib u meyden Gsikt men’ etme kim

Eslemez pend-i peder riisva-y1 mader-zad-1 ask (Hiidayi-i Kadim) (Yekbas, 2005, s. 300; Kola,
2016, s. 84)

Nasihat verenin soyledikleri 6giit degil, bastan basa zehirdir. Nasihin beyhude, bos sozleri asigin yasam
amacini zehir gibi ac1 kilmaktadir:

Kilur sin telh wysim kanum bi-hiide sézlerdin

Ser-a-ser sozlering zehridiir iy nasih ki pend imes (Babiir G. 41/3) (Yiicel, 1995, s. 142)

“Ey ogiit veren, bos faydasiz sozlerle yasam amacimi aci kilmaktasin. Sozlerin bastan basa bir zehirdir,
ogiit degil.”

Yine sairin (asigin) nasihe cevabi nasihatini istemedigi yoniindedir. Beyitte nasihin 6gilidiinii nefsin
havasina, kendi gonliinii de miilke benzeterek nefsin arzusuna uyup bir miilkii viran etmenin yanlhs
oldugunu soyleyen sair, nasihin 6giitlerinin goniil yikici oldugunu ifade etmektedir:
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Sakin gonliim yikarsan pendden dem urma ey nasth

Heva-y1 nefs ile bir miilkii viran eylemek olmaz (Fuzili) (Tarlan, 2009, s. 293)

Ayni sair, kendisini agk riisvasi goriip agsktan menetmeye ¢alisan nasihat edene seslenerek ilahi takdirin
bir eseri olan agki inkar etmemesini goyle ogiitlemektedir:

Asik- riisva gériip men’ itme ey ndsth beni

Miinkir-i takdir-i sar-1 Ilahi olmagl (Fuziili) (Tarlan, 2009, s. 293)

Asiklik durumu kaderinde olan Asigin gonlii icin ezelden beri cefa ve eziyet gormek yazilmistir. Nasihat
eden ne kadar 6giit verse de asik degismemektedir:

Nice nasth nasthat digey i min hem ni kilgay min

Ezelde ¢iinki bardur bu kongiilge korgiiliik imgek (Babiir G. 538/2) (Yiicel, 1995, s. 310)

“Nasihat veren nice nasihat soylesin ve ben ne yapayim; (¢iinkii) bu gonle ezelden beri cefa gormek
vardir.”

Bazen de sevgiliye seslenen asik, nasihat verenin 6giidiiniin kendisine tesir etmedigini séylemektedir.
Sozlerini, “4s1k olana 6gilidiin ne faydasi var” nasihat tiiriinde bir sozle de destekleyen asik bu cevabi
belli ki nasihe de vermektedir:

Bana 1skunda n'’itsiin pend-i nasth

Ne ass1 asik olana nesdyih (Ahmedi G. 108/1) (Akdogan, t.y., s. 274)

Vaiz:

Yukarida yer alan nasih kelimesiyle hemen hemen aynidir. S6zliik anlami vaaz edip dini konularda
ogiitlerde bulunan vaiz, tipki zahid tipi gibi sair tarafindan hoglanilmayan bir kisi olup olumsuz
ozellikleriyle siirlerde yer almaktadir. O da dinin sadece dis ylizeyinde kalmaktadir (Pala, 2007, s. 407).

Zahid, nasih gibi vaiz de as1g1 daima cehennem atesiyle korkutan ve bu konuda ona nasihatlerde bulunan
tiptir. Sairin veya agigin vaize seslenerek bos nasihatlerinin asiga faydasi olmadig: gibi agir vaazlarinin
da kimse tarafindan anlagilmadigini sdyleyerek nasihat etmeyi birakmasini 6giitlemektedir. Rind olan
asiga herkesin icinde vaizin nasihat vermesi bir kavgaya sebep olacag i¢in asik ona akilli ve sagduyulu
olmasini ve sohbetini kavgasiz yapmasini salik vermektedir:

Rind-i ser-meste nasthat halk i¢inde eyleme

Viiza hiisyar isen sohbette gavgadan nolur (Necati G. 160/6) (Tarlan, 1992, s. 222)

Vaizin de cenneti Gvmesi ve cehennem nariyla korkutmas: 4siga tesir etmemektedir. Asik icin gercek
cennet sevgilinin bulundugu yerdir. Asik cenneti degil, sevgiliyi istemektedir. Cehennem atesinden de
korkmamaktadir. Ciinkii icindeki agk atesi yeterince yakicidir. Ondan daha biiyiik ates olacagim
diisiinmemektedir. Asik, atesle tanisiktir: sevgilinin lal tas1 gibi kirmizi dudag, sarabin kirmiziligy,
icindeki ask atesi, ayrilik atesi onu percinlestirmistir. Asik (sair) vdize seslenerek kendisini cehennem
atesiyle korkutmamasini séylemektedir. Ciinkii asik icin ayrilik atesinden daha biiyiik ve daha yakici bir
ates yoktur:

Vaiza nar azabwyla beni korkutma

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



560 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.014 (March)

Those who give advices to the lover in divan poetry and the answers of lover to them / Giizeloglu, H.

Sol cehennem dedigin Gtes-i hicran degil a (Necati G. 500/4) (Tarlan, 1992, s. 373)

Benzer bir soyleyisi Babiir'iin bir beytinde de géormek miimkiin. Burada vaizle ayn1 tip olan zahide
seslenis yer almigtir:

Zahida diizah otidin mini ni korkata sin

Hicr oti karsida kérmes min am uckunca (Babiir G. 34/2) (Yiicel, 1995, s. 138)

“Ey zahit, cehennem atesiyle ne korkutuyorsun? Ayrilik atesi karsisinda goziimde o ates bir katre kadar
degildir.”

Sevgilinin lal tas1 gibi kirmizi dudagindan dolay1 asigin gonlii ateste yanmaya alistigl igin vaizin
cehennem atesiyle 4181 korkutmasi bosunadir. Asik buna bir kez daha soyle cevap vermektedir:

Odila korkutma vaiz bizi kim la‘l-i nigar

Canumuz biziim oda yanmaga mu‘tad eyledi (Hoca Dehhani) (Sucu, 2007, s. 234)

Ask yolunda rezil olmay1 goze alan asik, ar ve namusu diisiinmez. Vaizin verdigi heybetli nutuk, nasihat,
fetva as181 korkutmamaktadir. Bir boliik riisva olarak adlandirdigy asiklar, vaizin heybetli ve vakarh
vaazini dinlemezler:

Irzum arz itme ussaka ne bilsiinler seniin

Vaiza vaz’ u vakarun bir boliik riisva-yt sk (Hayreti G. 178/7) (Cavusoglu-Tanyeri, 2023, s. 164)

Bunun diginda sairlerin elestiri sozlerinin muhatabi olan vaize dair beyitler coktur. Divanlarda “vaiz”
redifli gazeller de vardir.

Zahid:

Liigat manasi ziihd ve takva ile mesgul muttak: kimse (Sami, 1996, s. 680) olan zahid tipi 4s181n (sairin)
elestiri hedefidir. Beyitlerde zahid, kaba sofu, riyakar kimse olarak telakki edilir (Pala 1995, s. 577).

Iskender Pala'min Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigiinde zahid hakkinda su degerlendirme yer
almaktadir: “Zahidler, dini konularda anlayis1 kit, her isin ancak dis kabugunda kalabilen, derinlere
inmesini beceremeyen, ilim ve iman1 ancak dis goriiniisiiyle anlayan, bunu daisrarla bagkalarina anlatan
ve durmadan o6giitler vererek toplumu 1slah ettigini zanneden kisiler olarak ele alinir. Daracik diinya
goriisii icine sikigip kalmiglardir. Dar kaliph bilgilere baghdirlar, hayatin acemisidirler. Bu bakimdan
cogu zaman giiliin¢c durumlara diiserler. iman hususunda hicbir zaman hakikate ulasamamislardir ve
samimiyetleri yoktur” (Pala, 1995, s. 577-578).

Divan edebiyatinda zahid ile rind olan asik arasindaki bitmeyen ¢ekisme meshurdur. Sairler daima
zahidin karsisinda ve asigin tarafindadirlar. Zahid asigin tasidig vasiflara sahip degildir. Edebiyatta
“asik-rind-arif” tipinin olgunlugu (kemali) temsil etmesine kargilik “zahid-s{ifi” tipinin kabalik, yobazlik,
katilik, hosgoriisiizliik, yalancilik, riyakarhk gibi pek ¢ok sifatlarla vasfedildigi bilinmektedir.

Zahidle asik arasinda baslica cekisme konusu Allah’a ulasma yoludur. ikisi de Allah’a yakinlasmay1 amac
edinmistir. Ancak zahid akil ve ibadetle ulagsacagini savunurken asik askla ulagsmay: secer (Sucu, 2007,
s. 232). Zahidler, agki inkar eder, tek emelleri cennete kavusmaktir. Giizellikleri goremezler; bagkalarini
sikar, 1stirap verirler. Bu bakimdan alaya alinir. Riyakardirlar. Ellerinden ve dillerinden tesbih eksik
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olmaz.” (Pala, 1995, s. 578). Zahid, 45181 sevgisinden dolay1 kinayan ve verdigi bos ve sikici nasihatleriyle
onu daraltan tiplerin basinda gelir.

Zahide seslenen sair (asik), onun mescid ve medresesi varken asiklarin da meyhaneleri oldugunu ve agk
meyhanesinde sarhos olundugunu soOylerken zahid-asik catismasinin baglica konusuna isaret
etmektedir. Bu, as1g1n meyhanede sarap icip sarhos olmasindan dolay: kendisini kinayan zahide verilen
cevap olabilir:

Mescid ii medrese zahid sana var baki yeter
Mey igiip mest-i hardb olmaga hum-hane-i ask (Seyyid Nizamoglu) (Yaman, 1990, s. 129; Kola,
2016, s. 82)

eve o A

ve sOzii bir olmayan zahidin sozleri, yalam bilen sair tarafindan hemen farkedilmektedir. Yalani bilen
saire yalan satilmaz:

Saire laf-1 riyayr satamazsin zahid

Ki yalam bilir elbette ki yalan ehli (Necati G. 619/6) (Tarlan, 1992, s. 427)

Gercekten uzak olan zahidin nasihatleri de efsaneye benzetilmektedir. Asiga zahidin 6giidii tesir
etmemektedir. Nitekim asik, sizmig sarhos efsane dinlemez cevabimi vererek zahidin o6gilidiini
dinlemedigini ve nasihatinin sikici olduguna isaret etmektedir:

Zahida ‘ask igre te’sir eylemez Bakiye pend
Mest-i la-ya’kil biliirsin dinlemez efsaneyi (G. 509/6) (Kiigiik, t.y., s. 298)

Zahidin nasihati saglam degildir. Asigin divane gonlii, zahidin nasihatini havada engeller. Asagidaki
ornekte, eskiden delilere zincir takildigi1 durumuna da isaret edilerek divane asiga zincirin vurulmasi yer
almis; nasihat ile celikten zincir arasinda ilgi kurularak zahidin nasihatinin sikici oldugu ve gonlii
daralttig: ifade edilmistir:

Hevdadan men’ ider pendiini muhkem sanma ey zahid

Karar zencir-i puladi dil-i divane katlanmaz (Baki G. 196/2) (Kiigiik, t.y., s. 162)

Zahid, dar kaliph bilgilerle 1srarla 6giit vererek herkesi siktig1 i¢in giiliing duruma diismektedir. Zahidin
as1ga 6giit vermesi onu kizdirmaktadir. Asik ona hiicum edip sakalim yolayazd:

Pend eylemis ol sade-ruha zahid-i na-dan

‘Ask ehli hiictim eyledi risin yola yazdi (Baki, G. 529/2) (Kiigiik, t.y., s. 305)
Sifi:

Divan siirinde zahidi temsilen ziihd ehli, vera ehli, imam, nasih, vaiz, fakih, hace, seyh, molla, hatib gibi
adlar da gegmektedir. Fakat zahid i¢in ¢ogu zaman s{ifi kelimesi kullanilmaktadir. Siifi (sofu) kelimesi
zahid i¢in kullanmildig: (Pala, s. 356) gibi zahid-sfifi ikilemi olarak da yer almaktadir (Sucu, 2007). Stfi¢
kelimesi genel olarak “kalbini kotii huylardan armdirip nur ile dolduran kimse” anlaminda kullanilir
(Sucu, 2007, s. 227).

6 Sufi kelimesinin anlami, ¢ikis kaynagi ile ilgili goriisler hakkinda bkz. Pala, 1995, s. 486-487.
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Asiga nasihat eden, onu asktan ve sevgiliden meneden, giizele ve saraba diiskiinliigiinden dolay
ayiplayan stifiye asik karsi ¢ikmakta; onun nasihatlerini dinlememekte ve bir¢cok konuda onunla
diisiince ve davranista zitlagmaktadir.

Asik, siifiye seslenerek kendi daginik perisan gonliine zaman zaman nasihat etmesini istemekle, 6giit
verici sifinin nasihatini hafif bir havaya benzetmektedir ve 6giidiiniin gonliine tesir etmedigini
anlatmaya calismaktadir:

Dil-i stirideye kil pend ii nasthat geh geh
Nefestin gelsiin eya siifi-i nasth dem dem (Baki G. 331/5) (Kiigiik, t.y., s. 221)

Kendisinin elinden tespih diismeyen sifinin asiga da tespih cekmesini nasihat etmesi iizere asigin ona
cevabidir: 4s181in durmadan devamh akan gozyaslar1 zaten tespih taneleri gibidir. Bu ylizden asigin
ayrica tespih saymasina gerek yoktur.

Yiiziime diigsen goz yasidir stifi ne lazim

Kim déane-i tesbih sayam siir u ser tizre (Necati G. 479/5) (Tarlan, 1992, s. 364)

Siifi cenneti arzulamaktadir. Biitiin ¢abasi bunun icindir. Daima cennetten bahseder ve cehennem
azabiyla korkutur. Stifinin vadettigi cennete kavusacagini sorgulayan asik, kendisine bugiin bu diinyada
sevgilinin esigi cok goriildiigii halde yarin cennet kapisi acik olacak mi diye sormaktadir. Asigm goziinde
zahidin nasihatlerinde 6vdiigli yarinki cennet kapis1 degil, ¢cok arzuladigi bugiinkii sevgilinin esigi
kiymetlidir. Asik, sevgilinin esigini cennetten daha iistiin tutmaktadir:

Sifi yarin ilte mi ahp elimi cennete

Cok goren cananeler esigini bana bu giin (Necdti G. 428/2) (Tarlan, 1992, s. 341)

Asik sevgilinin bulundugu yeri isterken siifi cenneti arzulamaktadir. ikisi arasindaki baslica fark budur.
Asik icin sevgilinin bulundugu yer cennetten daha kiymetlidir:

Bana yazik desene sana ne var ey stifi

Kiiy-1 yar olmaz ise giise-i cennet baki (Necati G. 604/4) (Tarlan, 1992, s. 420)

Yine sfifinin icinde Kevser suyu ve hurilerin oldugu cenneti anlatmasi karsisinda asik bunlarin bu
diinyadaki sarap ve sevgiliye benzeyip benzemedigini sorarak mey ve mahbiibu Kevser ve huriden iistiin
tuttugunu ifade etmektedir:

Isitdiik Ghiretde hiir u Kevser var imis amma

Nazir olur mu hey soft mey i mahbtiiba diinyada (Baki G. 449/4) (Kiiglik, t.y., s. 272)

Stifinin 45181 en ¢ok kinadig1 konu siirekli meyhaneye gitmesi ve sarap i¢gmesidir. Bu konuda sigin
kendisine, ezelden beri and i¢mek stifiye, kadeh i¢cindeki sarabi icmek ise 4s1ga kismet edildigi yoniindeki
cevabi, en ¢ok karsilagilan cevabidir. Beyitte “kadeh” anlamina gelen “peymane” ile “and” manasindaki
“peyman” kelimeleriyle oyun yapilmigtir:

Yiirii sen and ige gor biz mey-i nab ey sifi

Sana peymani komuslar bize peymanedekin (Necati G. 429/2) (Tarlan, 1992, s. 342)
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Bir bagka vesileyle de asik; elde dolu (agir) kadeh varken sifi, asiklari tekkeye (ibadet yerine) davet
ederek hafiflik (hoppalik) yapmasin demektedir. Belli ki bu da sfifinin ibadet konusunda asiga ettigi
nasihat karsisinda kendisine verilen bir cevaptir:

Yaram sufi savma’aya da’vet etmesin

Ratl giran elde iken hiffet etmesin (Necati G. 427/1) (Tarlan, 1992, s. 340)
Akil

Zahidle asik (rind) arasindaki baslica ¢cekisme meselesi Allah’a ulagma yoludur. Zahid Allah’a ulagsma
yolunun akil ve ibadetle olacagini iddia ederken asik agkla ulasilacagim1 savunmaktadir. Bu ¢ekismede
zahid akli temsil ettigi icin zaman zaman siirlerde akil olarak da gegmektedir.

Koy iy akil nasthat sozlerin ki dil-pesend irmes

Mining divane kongliimge nasthat stid-mend irmes (Babiir G. 41/1) (Yiicel, 1995, s. 142)

“Ey akill (kisi), nasihat sozlerini birak, ¢linkii onlar gonle hos gelmiyor. Benim divane gonliime nasihat
fayda etmez.”

Nasihat kabul etmeyen asigin deli divane gonliinii yasaklayan zahide sesleniste asik, onun gibi kendini
begenmis olmadigini ifade etmektedir. Burada da akil kelimesi zahidi temsil etmektedir:

Nice divane kéngliimni kalur sin nefyi iy akil

Egergi tilbediir bari sining dik hod-pesend irmes (Babiir G. 41/2) (Yiicel, 1995, s. 142)

“Ey akill (kisi), divane gonliimii ne kadar yasaklarsin? Gerg¢i delidir, ama senin gibi kendini begenmis
degildir.”

Hace:

Yukarida siralanan diger kelimeler arasinda, hace kelimesi de divan siirinde zaman zaman zahid tipini
temsilen kullanilmaktadir. Farscada hace seklinde olan kelime Tiirkceye "hoca" olarak gecmistir (Sucu,
2007, s. 236).

Hace de miiderris, hakim gibi agki engelleyen, inkar edenlerdendir.

Men'* eyler imis mes’ele-i ‘aski miiderris

Ey hace anun var ise yaklasdi kazasi (Baki G. 508/2) (Kiigiik, t.y., s.297; Sucu, 2007, s. 236)

Haceye seslenen asik, akil ve bilgi sahibi kitabina agk meselesini yazmadigindan yakinmaktadir:

Ey hace kime aglayam kim hakim-i akl

Yazmazdi ask mes’elesini kitdbina (Necati G. 480/4) (Tarlan, 1992, s. 364)

Bunlarin yaninda “seyh, fakih kelimeleri de bazen divan sairi tarafindan zahid tipi icin kullanilmaktadir
(Sucu, 2007, s. 237). Sair, asiga seyhin nasihatini duyup saraptan gegmemesini, bir iki giin daha boyle
yasayarak eglenmesini 6giitlemektedir:

Gegme meyden isidiip pendini seyh-i sehriin
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Bir iki giin hele ‘ays eyle dahi gi¢ degiil (Seyhiilislam Yahya) (Sucu, 2007, s. 237)
Digerleri (Onlar):

Divan siirinde 4s181n bazen digerleriyle de diyalogda oldugu goriilmektedir. “Bagkalari, halk” genelleme
anlaminda oldugu anlasilan bu diger sahislar da asiga cesitli nasihatlerde bulunurlar.

Asiga akhm toplayip bir nasihat vermesini diyenlere karsihik 4sik, nasihatin akil isi, agkin ise goniil isi
oldugunu da kastederek akil ile agk arasindaki mesafenin ¢ok olacagini soyler:

Bana dirler ‘aklum dir bir nasthat virsene

‘Akl-1la sk arasinda bu’'d bin ferseng olur (Ahmedi G. 265/5) (Akdogan, t.y., s. 387)

Sevgilinin yiizlinli goriince asik ah etmek ister; digerleri ona, goniil aynasinin paslanmamasi icin ah
etmemesini 6giitler. Burada ah’in beddua manasi da kastedilmektedir:

Yiiziini goriip dilerem ki ah idem dirler bana

Ahmedi Gh itme kim Gyine-i can jeng olur (Ahmedi G. 265/7) (Akdogan, t.y., s. 387)

As1ga agktan vazgecmesi, agk derdinden ve 1zdirabindan kurtulmasi konusunda nasihat edenler arasinda
“digerleri, onlar” diyebilecegimiz baskalarina asigin verdigi cevap, yukarida ornekleri yer alan nasihat
edicilere verdigi cevapla aymdir. Asik, ask konusunda kendisine yapilan 6giitleri kabul etmemektedir;
bagkalarinin onun ayiplamasina aldirmamaktadir. Ancak kendi istegine ters diismeyen, gonliinden
gecirdigi seyleri bagkalarindan duyunca asik olur demektedir. Bu sekilde yapilan nasihatlere asigin
bazen kars1 ¢ikmayip, tersini s6ylemeyip sOylenenlere razi oldugunu gostermektedir. Necati Beg’e ait
asagidaki “dedim dahi yeg” redifli gazel bu konudaki bircok oérnekten biridir. Burada bagkalari, 4s1gin
tam arzuladig sevgiliyi tarif ettikleri ve onun istedigi durumu diledikleri igin asik denilenleri tasdik
etmekte ve kabul etmektedir:

Dediler dost sana yar ola dedim dahi yeg

Miinis ii hem-dem ii dildar ola dedim dahi yeg

Giil ii giilzar nidersin ruh-1 cinam gozet

Cennet olmaz ise didar ola dedim daht yeg

Dediler ask eri bimar ola dedim dahi hos
Dediler derd ile nacar ola dedim dahi yeg

Dediler gozlerinin kanh yasinin dem ola

Tvazi la’l-i giiherbar ola dedim dahi yeg

Dediler vakt ola agyar aradan gétiiriile

Ol semen-ber giil-i bi-har ola dedim dahi yeg

Dediler ol yiizii gtilzar Necati galib
Giil-i cennet kadar:i var ola dedim dahi yeg (Necdti G.306) (Tarlan, 1992, s. 288)
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3-Asi1ga tan etme, tanlama

Nasihatin dolayh yolu ayiplamadir. Beyitlerde “tan etmek”, “tanlamak” veya “ta’yib etmek olarak ifade
edilir. “Tan”1n sozliikk anlam1 “sasirmak, garip bulmak” (Toparli, 2000, s. 367); beyitlerde “kinama,
yerme; ayiplama” manasinda kullamhr. Asiga bu yoldaki nasihat fayda etmedigi gibi ayiplama,
bagkalarinin onu kinamasi da etkilememektedir.

Aski candan ileri sevdigimi tanlama kim

Umaram can gide vii kala bu halet baki (Necati G. 604/8) (Tarlan, 1992, s. 420)

Divan siirinde asik delilikleri sebebiyle rezil ve riisva olarak nitelendirilir. Sevgiliye olan agkindan dolay1
asik daima sarhos ve divane olarak dolasir. insanlar tarafindan ayiplanir. Asik bu konuda yapilan
ayiplamalara ve verilen nasihatlere kars1 kendini savunmaktadir. Asikik onun kader yazgisidir, kendi
secimi degildir. Bagkalarinin onu ayiplamasina aldirmamaktadir ve bildigi yola devam etmektedir.
Zaten melameti secen asik bu duruma razidir.

Ey Muhibbi asik isen kil melamet ihtiyar
Farig olsun ko ne dirlerse disiinler sana il (Muhibbi G. 1729/5) (Mollahaliloglu- Akkus, 2023, s. 65)

Asik meyhaneden cikmadig: icin de ayiplanmaktadir. Rind olan Agik harabat ehlidir. Zahit onlar:
meyhanede sarap igtikleri icin siirekli ayiplamaktadir. Oysa kaderin belirlendigi kaza giintinden beri
zahide mescit, asiga meyhane pay edilmistir. Bundan haberi varsa zahidin asiga tan etmemesi
gerekmektedir:

Zahida rind-i harabata inen ta’ n itme

Var ise zerre kadar surr-1 kazadan habertin (Baki G. 277/5) (Kiigtik, t.y., s. 198)

As1g1 tanlayanlar, ona nasihat edenler zahid tipi sofu, nasih ve digerleri (baskalar1)dir. Asig1 ayiplayan
sofular da sevgiliyi goriince onun giizelligi karsisinda kendilerini kaybeder ve asiga hak verirler. Bu
yizden asik, kendini ayiplayan zahide, ylizlerce sofunun da askin karsisinda aklini yitirdigini
hatirlatmaktadir:

Ben eger riisvd-yt sk oldumsa ta’yib etme kim

Oldi ey zahid hezaran parsa riisva-y1 ask (Sehabi G. 198/5) (Bayak, 2017, s. 94, Kola, 2016, s. 83)

Ask asigin aklini almigtir. Bu sebeple asik ne yaptigini ne soyledigini bilmemektedir. Divanelik ve
deliliginden dolay1 asig1 ayiplayan nasihe asik, agkin keskin kilic1 sabir ve aklini kestigi i¢in divane
oldugunu soyleyerek cevap vermektedir:

Nasiha ayb eyleme divaneliikler itdiigiim

Kesdi benden sabr u aklh hancer-i ser-tiz-11sk (Zati) (Tarlan, 1970: 166; Kola, 2016, s. 79)

Asig1 ayiplayanlar, ona tan edenler ve nasihat verenler esasinda sevgiliyi goriince onu anlar, ona hak
verirler. Ciinkii sevgilinin gilizelligi karsisinda kendileri de hayran kahp tutulurlar. Hatta asig
ayipladiklari igin utanirlar:

Bana 6giit viren gorse yiiziini

Ola giin bigi ‘6zriim ana vazih (Ahmedi, G. 108/2) (Akdogan, t.y., s. 274)
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Asiklik As1g1n kader yazgis1 oldugu icin, elinde olmadan aska baglandig1 icin onu bu konuda ayiplamak,
asiga tan etmek olmaz. Nitekim ask ve mahabbete diisen her insan bu bela ile bas etmek zorundadir.
Sair, asiktan s6z ederken asiklik halinden anlayisla bahsetmektedir:

Asika tan etmek olmaz miibteladir neylesin

Ademe mihr ii muhabbet bir beladir neylesin (Nefi G. 104/1) (Akkus, 2018, s. 275)
4- Gonle hitaben nasihat:

Sairler bazen goniillerine seslenerek kendilerine nasihat ederler. Sairin, gonliinden kendisini
soyutlayarak, yani ayr1 bir sahis gibi diisiinerek, yine kendine hitapta bulunmasi tecrid sanatini
olusturur (Kiilekei, 2011, s. 160). Bu durumda goniil, sairin kendisidir.

Aska diismenin, giizel sevmenin zorlugunu herkesten ¢ok as181n kendisi bilmektedir. Sair (asik) gonliine
seslenerek bu yonde nasihat etmektedir. Kendi gonliine giizel sevmekten sakinmasini soyleyen sair,
kendisinin sevdigini, nasihat dinlemedigini ve boylece hayli bela gordiigiinii tecriibe olarak
aktarmaktadir:

Soéziim tut ihtiraz it ey goniil mahbiub sevmekden

Ki ben sevdiim nasthat tutmadum hayli bela gordiim (Sehabi G. 256/2) (Bayak, 2017, s. 115)

Sevgiliden yiiz tiirli eziyet ve kotiiliik gordiigii icin gonliine deli divane oldugunu soyleyen sair, buna
ragmen hala sevgiliden iyilik bekledigi i¢in gonlii uyarmaktadir. Hafif bir kinama da iceren bu uyar1
sozilinde, bunca kotiiliigli goren gonliin artik iyilik beklememesi gerektigi nasihati de vardir:

Yiiz yamanhk koriip andin tilbe boldung iy kéngiil
Yahsihgm koz tutar sin ol peri-vestin yana (Babiir G. 9/3) (Yiicel, 1995, s. 123)

“Ey goniil, ondan (sevgiliden) yliz kotiiliik goriip deli oldun. (Yine de) o peri gibi giizelden yana iyilik
gozetirsin/beklersin.”

Ancak gonle yapilan nasihatler fayda etmemektedir. Ask yarasi olan gonliine bu ¢esit merhemler
yaramamaktadir:

Kongiilni sk buzdi ni asig pend ii nasthattin

Mining mecrith kongliimge yarasmas usbu merhemler (Babiir G. 20/6) (Yiicel, 1995, s. 129)
“Gonlii agk bozdu; 6giit ve nasihat neye yarar? Benim yarali gonliime bu merhemler yaragsmaz.”

Esasinda iyilesme, kotii durumdan kurtulma, iyi olma yoniindeki 6giit ve nasihatler dogru gibi goriinse
de askin bozdugu gonle bunlar tesir etmemektedir. Asigin (sairin) kendi gonliine nasihat etmesi
faydasizdir. Asik olan bu goniil, edilen nasihatleri duymamaktadr:

Nige idem nasthat gonliime ¢iin isitmez

Men cerrebe’l-miicerreb hallet bihi'n-neddme (Ahmedi, G. 577/2) (Akdogan, t.y., s. 542)

Ask derdinin zorlugu ve ac1 verdigi yoniindeki uyar: ve nasihatlerin yaninda, agktan gecmeme, agktan
uzak kalmama yoniindeki nasihatler daha agir basmaktadir. Gonliine hitap eden sair, her ne derse desin
bir an agk atesinden ayr1 kalmamasini 6giitlemektedir:
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Ben her ne der isem derim sakin ki sen

Ask atesinden olma ciida bir nefes goniil (Necati G. 330-3) (Tarlan, 1992, s. 298)

Kendi gonliine seslenerek sevgiliden gelen her tiirlii cefaya katlanip kabullenmeyi nasihat eden sair,
sevgiliden gam oklar1 da gelse hiiziinlenmemesini 6giitlemekte, ciinkii sevgili gokteki gilines gibidir;
gokten (havadan) yere yagan her seyi yer (toprak) kabul eder:

Ol giinden erse tir-t gam olma dila meliil

Gokden ne yagdi kim ani yer itmedi kabiil (Necadti G. 329-1) (Tarlan, 1992, s. 298)

Askin, ayrilig1 kavugsmaya doniistiirecegini uman Leyla Hanim da diinyanin halinde oldugu gibi, gamh
giinlerin gececegini sOyleyerek gonliine zevk almayi 6gilitlemektedir:

Vuslata elbette ask eyler miibeddel fiirkat
Zevke bak ey dil bu gamlar da geger dlem bu ya Leyla Hanim (G- 4/6) (Arslan, 2018, s.137)

Gonliine seslenerek agk yolunda basimi ve canini diislinenin bu yola hi¢ ayak basmamasi gerektigini
savunan sair, sevgilinin agki yolunda bastan gegmeyi nasihat etmektedir:

Habib skida basdin kig ey kongiil yok ise
Bu yolga koyma ayak sanga bas kirek bolsa (Babiir G. 12/3) (Yiicel, 1992, s. 124)

“Ey goniil, sevgilinin agki yolunda bastan geg; yok, eger sana bas lazimsa bu yola ayak basma.”

Ask icin canindan gegmek gerek. Bu yolda asiga ne can ne bas gerekir. Beyitte “basi gitmek” ve “bastan
gitmek” tabirleri arasinda oyun yapilarak agk yolunda asigin basi gitmeli, ancak basindan agkin hevesi
gitmemeli soziliyle ask yolunda can verme, ama agktan gecmeme ve agk hevesini birakmama
anlatilmaktadir:

Ask yolunda bas gide Baki
Basdin gitmeye heva vii heves (G. 210/5) (Kiigtik, t.y., s. 169)

Gonle hitaben yapilan nasihatlerde genelde gonlii teselli etme; sevgiliden gelen her tiirlii eziyeti kabul
etme, cefaya katlanma, sabretme; ask yolundan sasirmama; sevgiliden vefa veya merhamet ummama
gibi telkinler yer almaktadar.

5- Sairin (asi1gin) kendine nasihati:

Sairler bircok beyitte, 6zellikle mahlas beyitlerinde, kendilerine seslenerek asik yiiziinde kendilerine
nasihatte bulunmaktadirlar. Sairin bu nasihati esasinda asigin kendine nasihat ettigidir. Askin
zorlugunu anlatmak i¢in bazen sair, agk isinin cetin bir bela oldugunu soyleyerek asiga (kendine) ask
hevesine kapilmamasini nasihat eder:

Baki heva-y ‘ask ne miiskil bela imis

Benden nastihat ister isen eyleme heves (209/5) (Kiigiik, t.y., s. 168)

Ancak sairler cogunlukla asiga her ne kadar zor olsa da agk yolunu birakmamasini, agksiz kalmamasini
oglitlemektedirler. Asagidaki ornekte oldugu gibi, sair kendine hitaben bir esasi olmayan sadece akil
tedbiri olan, kendini agktan engellemek isteyen nasihi dinlememesini salik verir:
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Ey Fuzili agk men’in kilma nasihtan kabul

Akl tedbiridiir ol sanma ki bir biinyad: var (Pala, 1995, s. 249)

Bilindigi gibi, divan edebiyatindaki ask ve asiklik, o donemde benimsenmis bir ¢esit davranis tarz,
yaygin bir haldir denilebilir. Agsk kaynagim1 “asik olup da agkini gizlemekle beraber iffetini muhafaza
ederek Olen, sehittir.” hadisinden alir (Pala, 1995: 54). Bu yiizden sair, agk yolunda sehit olup kefenden
gecmesini salik vermektedir. Sehitler kefenlenmeden topraga verilir. Vaizin 6giidiine bas egmeyip asik
da agk yolunda yigit gibi sehit olup i¢in kefenden ge¢meli:

Levend oldunsa bas egme Necati va’z u destara

Oziin meydan-1 ask icre sehid eyle kefenden gec (G. 42/7) (Tarlan, 1992, s. 168)

Mahlasina nida yapan Baki, kendini iistat olarak gordiigii icin 6giitlerine, soziine asigin kulak tutmasini
istemektedir:

Soziim dinle muganni nagmesin giis eyle ey Baki

Garaz sana nasthatdur kulak tut kavl-i iistada (449/5) (Kiigiik, t.y., s. 272)
6- Leyla ve Mecniin mesnevisinde nasihat

Asiklarin nasihat dinlemedigi konusuna en giizel 6rnegi Leyld ve Mecniin mesnevisinde gorebiliriz. Bu
konuda Mecnun’un kendisine nasihat edenleri nasil geri ¢cevirdigi hatirlanmaktadir. Fuz{ili'nin Leyla ve
Mecniin mesnevisinde “Mecnun’un nasihati kabul etmedigi” konusunda bagliklar yer almaktadir
(Dogan, 2015: 210).7 Asagidaki beyit de Leyla ve Mecniin mesnevisinde yer alan Mecnun’un agzindan
gazele aittir:

Fesad-11gki ta gordiim salah-1 akldan diirem

Meni riisva goriip ayb itme ey ndsth ki ma’ziirem (b. 889, Dogan, 2015, s. 194).

Fuzili'nin Leyla ve Mecniin mesnevisinde Kays ile Leylanin agki duyulunca Leyla'nin annesinin kizina
ve Mecnlin'un annesinin ogluna nasihatler verdigi, bu asktan ikisini de vazgecirmeye calistig
bilinmektedir. Leyla'nin anasi, yayilan dedikodular1 duyunca kizim1 bu konuda hayli azarlar, bu itab
sirasinda da bazi nasihatlerde bulunur. Herkesin diline diistiigiinii kizina yakistiramayan anne, ona aile
serefine yakisir sekilde davranmasi gerektigi, giizel adinin kétiiye ¢ikarmamasini, dedikodulara konu
olmamasini 6giitler:

Nigiin oztine ziyan idersin
Yahs1 aduni yaman idersin
Nigiin sene ta’ne ide bed-gi

Namdiisa tealluk is midiir bu (b. 648-649, Dogan, 2015, s. 150)

Leyla, bu itab karsisinda caresiz kalir ve agk halini bilmezlikten gelerek inkar yolunu secer:

Leyli bu itab ¢iin isitdi
Oz génlinde mukarrer itdi (b. 677, Dogan, 2015, s. 156)

7 Mesnevide ilgili basglhiklar soyledir: “Bu Leyli’ye anas1 itab itdiigidiir ve Bahar-1vasla hazan yitdiigidiir”, “Bu Mecniina anasi
pend virdiigidiir ve Bustdn-1 melametden héar-1 nedamet dirdiigidiir”, “Bu Mecnfinun nasihat kabiil etmediigidiir ve
atasinun derdi dermana yetmediigidiir” (Dogan, 2015, s. 148, 210).
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Na-c¢ar dutup tartk-i inkar
Asdr-1 tecahiil itdi izhar (b. 681, Dogan, 2015, s. 156)

Diger taraftan Mecn{in'un annesi de agkin bir yiik oldugunu, sadece dert getirdigini, agka tutulanin
keder icinde tutsak oldugunu soyleyerek oglunun bu derde kapilmamasi gerektigini, 6zgiir olmasini
ogitler:

Sen servsen olmagil giran-bar

Azad olagor ne kim giriftar (b. 952, Dogan, 2015, s. 204)

Annesinin 6giitleri karsisinda Mecntin agkini inkar etmez; asik olmak onun kaderinde yazili oldugunu,
bu yolu kendisinin se¢medigini, bunda iradesinin olmadigini, kendisine nasihatin tesir etmedigini,
benliginde agktan bagka bir sey olmadigim soyleyerek asiklik halini savunur:

Yohdur bu isde elimde ihtiyarum
Zabtumda inan-1 iktidarum (b. 984, Dogan, 2015, s. 212)

Mende dahi nise menlik olsun

Mende meni isteyen ne bulsun (b. 987, Dogan, 2015, s. 212)

Mecnin dilinden s6ylenen gazelde de kendisine nasihat edenlere ve ayiplayanlara bu durumdan sikayet
etmedigini, bilakis onu so6yle veya boyle askla birlikte andiklari i¢in hos oldugunu belirtmekte. Nasihat
edenlerden biri olan zahid ile de kendini kiyaslayarak onun gibi cennet diigkiinii olmadigini, agkin
belasindan ve sevgilinin verdigi dertten kurtulmak istemedigini dile getirir:

Mene kim ta’ne eyler kim nasihat ehl-i dlemden
Hosem kim itibar-11sk ile her dilde mezkiirem
Bela-y1 15k u derd-i diist terkin kilmazem zahid

Ne miigtdk-1 behistem sen kimi ne talib-i hiirem (b. 893-894, Dogan, 2015, s. 194)
Sonuc

Asiga nasihat edenler arasinda vaiz, nasih, hace, zahid gibi tipler ashnda tek bir insan tipi olup Asigin
(rind) tam zittidir. Diinya goriisleri Asiktan bambagska olan bu tipler asig1 sevgisinden dolayr kinamakta
ve ayiplamaktadirlar. Ona verdikleri nasihatler daha ¢ok ask konusunda olup agktan ve sevgiliden
menetme yoniindedir. Onu ahiret ve cehennem korkusuyla agktan vazgecirmeye calismaktadirlar.
Ancak asik, onlarin bu nasihatlerini dinlemedigi gibi diinya goriislerini de inkar etmekte ve onlarla alay
etmektedir.

Zahit tipinin ag1ga nasihatta bulunmasi tamamen farkh bir hayat goriisiine sahip oldugundan ve asiga
kendi goriisiinii isnat etmeye calismasindan ileri gelmektedir. Bir bagska neden, herkese yiiksekten bakan
ve Asign biitiin davramslarini kinayan bir tip olmasidir. Asik bu goriisiin tam zittinda oldugu icin
kendisine yapilan nasihatleri dinlemedigi gibi kendisine nasihat edenlere hitaben yine nasihatle cevap
vermektedir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



570 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.014 (March)

Those who give advices to the lover in divan poetry and the answers of lover to them / Giizeloglu, H.

Bu cevaplarda asigin nasihat kabul etmedigi goriilmiistiir. Siirdeki asik tipi olan sairin kendine, gonliine
hitaben yaptig1 nasihatler de s6z konusudur. Bu nasihatler agk, sevgilinin cefas1 kargisindaki tutumu,
hayata bakis, ahlak ve kisilik konusundadir.

Kaynakca$8

Sentiirk, A. A. (1995). “Klasik Osmanl Edebiyatinda Tipler”. Tiirkiyat Mecmuasi. 15(5) DOIL:
10.18345/tm.42131

Akdogan, Y. (t.y.). Ahmedi Divan. Kiiltlir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10591,ahmedidivaniyasarakdoganpdf.pdf?o

Aksoyak, I. H. (2014). Muhteva Yapisi (Asik ve Masuk). Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi (ed. M. Isen), 8.
baski, Grafiker Yayinlari.

AKkiin, O. F. (1994). “Divan Edebiyat1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul, C. 9, s. 389-
427.

Akkus, M. (2018). Nefi Divan. Kiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/57741,nefi-divanipdf.pdf?o

Albayrak, N. (1991). “Asik”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 3, s. 547-549.

Arslan, M. (2018). Leyla Hamm Divam. Kiiltir ve Turizm Bakanhg Yaynlar.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59881,leyla-hanim-divanipdf.pdf?o

Bayak, C. (2017). Sehabi Divam (Metin-Inceleme). Kiiltir ve Turizm Bakanlig1 Yaynlar.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/55746,sehabi-divanipdf.pdf?o

Cagrici, M. (2006). “Nasihat”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 32, s. 408-409.
Cavusoglu, M. (1971). Necati Bey Divanminin Tahlili. istanbul.

Cavusoglu, M. (2023). Tashcalh Yahya Bey Divam. Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Yayinlari.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118586,taslicali-yahya-bey-divanipdf.pdf?o

Cavusoglu, M.-Tanyeri, M. A. (2023). Hayreti Divan (Tenkitli Basun). Kiiltiir ve Turizm Bakanlig
Yayinlari. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/118576,hayreti-divanipdf.pdf?o

Celtik, H. (1999). Rumeli Sairlerinde Reel Sevgili ve Asik Tipi. Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi: Dr.
Himmet Biray Ozel Sayisi, s. 520-534-.

Devellioglu, F. (1998). Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, 15. baski.
Dogan, M. N. (2015). Fuziili Leyla ve Mecniin. 7. baski, Istanbul: Yelkenli Yay.

Dogan, M. N. (ty.). Awvni (Fatith) Divam. Kiltir ve Turizm Bakanlhigi Yayinlari.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10595,avnfatihdivanimuhammednurdoganpdf.pdf?o

Durdu, M. (2008). Tiirk Edebiyatinda Nasihat. Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek
lisans tezi.

Eren, A. (2016). “Klasik Tiirk Edebiyatinda Miiddei”, Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Arashrmalar
Dergisi, 6 (3), Aralik, S. 607-614.

Eren, A. (2016). “Klasik Tiirk Siirinde Miiddei”. Ordu Univ. Sos. Bil. Aras. Dergisi, 6 (3), s. 607-614.

Giiltekin, I. (2013). “Tashcali Yahya Bey’in Divanr'nda Nasihatndme Tiiriinde Yazilmig Siirler ve bu
Siirlerin Konulari, Dili ve Uslubuna Dair Baz1 Hususiyetler”. Journal of Turkish Studies, 8(9),
$.1525-1552.

Isen, M. vd. (2002). Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi. Grafiker Yayinlar1.
Isen, M. (1990). Ustili Divan. Akcag Yaymlari.

8 Eser adlar1 kaynakta yazildig: gibi verilmistir.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2024.014 (Mart)/ 571

Divan siirinde 4s1a nasihat edenler ve as1g1n onlara verdigi cevap / Giizeloglu, H.

Kaplan, M. (2008). Hayriyye-i Nabi, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari.

Kihe, F. (2017). Asitk Celebi Divam. Kiiltir ve Turizm Bakanlig  Yaymlar.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/55975,asik-celebi-divanipdf.pdf?o

Kola, F. (2016). “Agska Dair Bazi Tasavvurlar (16. yy. Divanlarindaki “Agk” Redifli Gazellerden
Hareketle). Journal of Turkish Languange and Literature, 2(2), S. 67-94. DOL:
10.20322/1t.74112

Kurnaz, C. (1987). Hayali Bey Divam Tahlili. Ankara.

Kiiciik, S. (t.y.). Baki Divam. Kiltir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10596,bakidivanisabahattinkucukpdf.pdf?o

Kiilekei, N. (2011). Acitklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar. Ankara: Akcag.
Levend, A. S. (1984). Divan Edebiyatinda Remizler, Mazmunlar. istanbul.

Mollahaliloglu, F.-M. Akkus (2023). “XVI. yy. Divanlarinda Ask ve Asiga Dair Nasihatler”. Danisname,
6 (Mart), S. 49-68.doi.org/10.5281/zenodo.7753221

Oztiirk, M. (2013). Klasik Tiirk Edebiyatinda Babadan Ogula-Ebeveynden Cocuga-Nasihat Gelenegi.
Akademik Bakis Dergist, 39, s. 1-22.

Pala, 1. (1995a). Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii. 3. baski, Akcag Yaymlari.

Pala, 1. (1995b). Divan siiri antolojisi. Akcag Yay.

Pala, I. (2006). “Nasihatname”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 32, s. 409-410.
Sami, S. (1996). Kamilis-1 Tiirki. 7. baski. Cagr1 Yayinlari.

Sefercoglu, N. (1990). Nev? Divanminin Tahlili. Ankara.

Sucu, N. (2007). “Zahid- Stfi Tipinin Kimligi, Divan Edebiyatindaki Yeri ve Sosyal Hayattaki Ornekleri”.
Istem, 10, s. 229-253.

Sentiirk, A. A. (1995). Klasik Osmanli Edebiyatinda Tipler. Osmanl Arastirmalari, 15(15), s. 333-413.
Sentiirk, A. A. (1996). Kldsik Osmanh Edebiyati Tiplerinden Siifi Yahut Zahid Hakkinda. Istanbul.
Tarlan, A. N. (1964). Seyhi Divanim Tetkik. istanbul.

Tarlan, A. N. (1970). Zati Divani.

Tarlan, A. N. (1992). Necati Beg Divani. Ankara.

Tarlan, A. N. (2009). Fuziili Divam Serhi. 5. baski, Ak¢ag Yayinlari.

Toparli, R. (2000). Ahmet Vefik Pasa Lehge-i Osmani. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Tural, G. (2015). Seba-yi Seyyar. Tirk Dil Kurumu Yaylari.

Vanl, M. (2015). Gevheri ve Asik Omer Divanlarinda ideal insan Ortaya Koyma Baglaminda Nasihatler.
7. Uluslararast Balkanlarda Sosyal Bilimler Kongresi, s. 441-451.

Yaman, M. (1990). Seyyid Nizamoglu Hayati, Eserlert, Divani. Can Yayinlari.

Yekbas, H. (2005). “Hiid.zfiyi—i Kadim Divami (Edisyon Kritik-Metin- Inceleme)”. Yiiksek lisans tezi,
Sivas: Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Yiicel, B. (1995). Babiir Divani. Atatiirk Kiiltlir Merkezi Yayinlari.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



